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TIP: Tear off plastic tabs to fit into place.

CONSEIL : Retirer les attaches en plastique pour mettre en place.

TIPP: Entfernen Sie den Kunststoffstreifen, bevor
Sie das Bauteil anbringen.

Stretch tire gently as it is installed / attached.

Etirer le pneu doucement car il est déja installé.

Dehnen Sie den Radreifen behutsam aus, bis
dieser passgenau angebracht werden kann.

(L=104"/264cm ---» L=105.5"/268 cm)
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VISIT OUR WEB SITE
SNOWWOLF.COM FOR AN
UPDATED VIDEO GUIDE.

CONSULTEZ NOTRE SITE INTERNET
SNOWWOLF.COM POUR LA
VERSION LA PLUS RECENTE

DE NOTRE GUIDE VIDEO.

BESUCHEN SIE
UNSERE HOMEPAGE
HTTP://WWW.SNOWWOLF.COM
FUR EIN AKTUALISIERTES
BENUTZERVIDEO.
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two drops dishwashing liquid
deux gouttes savon de vaisselle

zwei Tropfen Geschirrspuelmittel

% due gocce di sapone per lavastoviglie
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Let the big dog roll
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Let the big dog roll

WOVEL

Folding Frame ¢ Encadrement pliant ¢ Klappbarer Rahmen
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MODELS SWO0310 « W0208

Bag intentionally contains extra hardware.

Ce sac contient intentionnellement le matériel
supplémentaire.

Der Polybeutel enthélt zusatzliche Montageteile.
Contenuto della confezione.
BBERISRODICA>TEDET,

PRODUCT WARRANTY INSIDE NORTH AMERICA: Register product online at snowwolf.com

OUTSIDE NORTH AMERICA: Contact retailer.
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OPTIONAL ACCESSORIES » ACCESSOIRES EN OPTION - OPTIONALES ZUBEHOR * ACCESSORI FACOLTATIVI « ENND{T/E M

SNAP-ON WEAR STRIP - For extended shovel blade wear
BANDE D’USURE A PRESSION - Pour une durée de vie prolongée de la lame
VERSCHLEISS-SCHUTZ MIT KLICKSYSTEM - Bei starker

Beanspruchung der Schaufel

LAMA ANTIUSURA CON AGGANCIO RAPIDO

Per una maggiore durata della pala

WART 5y FRmRER-T L — ROMA MR DR

CHIPPER PLATE - For ice / hardpack

TOLE DE BROYAGE - Pour la glace / les congéres
EISKRATZER - Fiir Eis und

festgefahrenen Schnee

PIASTRA ROMPIGHIACCIO -

Per ghiaccio / neve compattata

BID T L —R-KPIE B e EDFedhic

GRAVEL WHEELS - Keeps blade off gravel / dirt / stone surfaces

ROUES SPECIAL GRAVIER - Permettent de remonter la lame sur

des surfaces en gravier / surfaces sales / surfaces pierreuses
SCHOTTERRADER - Halten die Schaufel auf Abstand zu
Schotter / Schlamm / Pflasterflachen

RUOTE PER GHIAIETTO - solleva la pala da superfici con ghiaietto / sporche / di pietra
WHERER-UH. I AEDHBATTL—REHAEOBICREZIES

MADE IN USA - FABRIQUE AUX ETATS-UNIS

Other new products at
D’autres produits nouveaux sur
Andere Neuheiten finden Sie unter

Leafloader.com
Paintgards.com

Raxstars.com

Die Garantie umfasst alle Material und Herstellungsfehler, die wéhrend der Garantiezeit auftreten. Die Garantie umfasst nicht Schéden, die auf falsche Anwendung, Vernachldssigung, Unfall, unsachgeméRe Montage oder Bedienung zurtickzufiihren sind und die eine normale Arbeits und Funktionsweise beeintrachtigen. Die Garantie umfasst nicht Schiden, die auf Verschleifl
zurtickzufiihren sind. Die Garantie erlischt, wenn der,Snow Wolf®/ SnoWovel®” umgebaut oder modifiziert worden ist. Die Garantie erlischt ebenso bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung der,Snow Wolf®/ SnoWovel®” und seiner Zubehér und Einzelteile. Durch den Einbau neuer Ersatz oder Einzelteile innerhalb der Garantiezeit verlangert sich die Garantiezeit nicht, sondern die Garantie von 12 Monaten

Fir die Nootools LLC Produkte ,Snow Wolf®” und,,SnoWovel® gewahren wir eine 12-monatige Garantie ab dem Tag des Kaufs gemaR unserer folgenden Bestimmungen: Garantie und Garantiebedingungen

ab dem Tag des Kaufs des kompletten Gerates bleibt bestehen. Bitte wenden Sie sich im Garantiefall an Ihren Fachhéndler. Als Nachweis fiir einen Garantieanspruch dient in jedem Fall die Rechnung mit Datum lhres Fachhandlers.

U.S. Patent Nos. 8,136,268; 7,669,404; 7,631,443;7,111,418; 7,681,336; D568,122; EU Patent Nos.000729942-0001, EP1580322; and other U.S. and Foreign Patents Pendi

Brevets américains n° 8,136,268 ; 7,669,404 ;7,631,443 ;7,111,418 ;7,681,336 ; D568,122 ; brevets de I'Union européenne n° 000729942-0001, EP1580322, et autres brevets en instance aux Etats-Unis et a I'étranger. FABRIQUE AUX ETATS-UNIS. ©2005-2012 Nootools LLC. Congu et fabriqué par Nootools LLC. Tous Droits Réservés. 55 St. John Place Suite 201 New Canaan, CT 06840 c

US amerikanishe Patente Nr. 8,136,268; 7,669,404; 7,631,443;7,111,418; 7,681,336; D568,122; EU Patente Nr.000729942-0001, EP1580322, und andere US und ausldndische Patente sind anhingig. MADE IN USA. ©2005-2012 Nootools LLC. Konstruiert und hergestellt von Nootools LLC. Alle Rechte Vorbehalten. 55 St. John Place Suite 201 New Canaan, CT 06840 c

Puo essere coperto da uno o pili dei seguenti brevetti: Stati Uniti. Brevettare No 8,136,268; 7,669,404; 7,631,443;7,111,418;7,681,336; D568,122; Brevetto no. di UE.000729942-0001, EP1580322, ed i brevetti altri americani e stranieri in sospeso. FATTO NEGLI USA.©2005-2012 Nootools LLC. Progettata e prodotta da Nootools LLC. Tutti i Diritti Riservati. 55 St. John Place Suite 201 New Canaan, CT 06840 c
CORBIERDOEFS THFFEYSF o US Patent Nos. 8,136,268; 7,669,404; 7,631,443;7,111,418; 7,681,336; D568,122; and EU Patent Nos. 000729942-0001, EP1580322 B4 @D —ERDIKAEICEI U T3 KE & S E TREFFHEHR KETESN S, BiE-%EHTT BEATEHEIE © 2005-2012 Nootools LLC. 55 St. John Place Suite 201 New Canaan, CT 06840
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